o Iltarukous (Vesper)

Sopivia virsia ovat esimerkiksi LV 712, 870, 883-889.
Marian kiitosvirren sijaanvoidaan myos kayttaa virtta LV 794.

Johdanto

(Pieni kunnia jatetddn pois paastonaikana 5. paastonajan sunnuntaista l&htien.)
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E: Herra, avaa minun huu - le - ni, S: niin suuni julistaa sinun kunni-aa - si.
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E: Jumala, ole armollinen, pe - las - ta mi - nut. S: Riennd, avukseni, Her - ra.
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E: Kunnialsédlleja Po - jal - le ja Pyhille Hen - gel - le.
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S: nim kuin oli alussanyt on jaai - na,  iankaikkisesta iankaikkiseen. Aa-men.
;9 Paastonaikana hallelujan sijasta lauletaan:
D o ® o o flO] Ld L] o o
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S: Hal - le - lu - ja. S: Ylistys sinulle Kristus kunni-an  ku - nin - gas.

Virs1
Psalmi

Psalmi 91
Joka Korkeimman |suojassa istuu *
ja Kaikkivaltiaan var|jossa yopyy,
se sanoo: “Herra on minun turva|ni ja linnani, *
h&n on minun Jumalani, johon |mina turvaan”.
Sill& h&n péaastaa sinut linnus|tajan paulasta, *
turmiolli|sesta rutosta.
Sulillansa hén sinua suojaa, ja siné saat turvan hanen siipilensa alla; *

hé&nen uskollisuutensa on kil|pi ja suojus.
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Silla hén antaa enkeleilleen |sinusta kaskyn *
varjella sinua kailkilla teillasi.
He kantavat sinua |kasillansa, *
ettet jalkaasi |kiveen loukkaisi.
Sind kuljet leijonan ja kyy|kaarmeen ylitse, *
sind tallaat nuorta jalopeuraa ja |lohikaarmetta. —
”’Koska hén riippuu minussa kiinni, niin mind |h&net pelastan; *
mina suojelen hanet, koska han tuntee |[minun nimeni.
Han huutaa minua |avuksensa, *
ja min& |vastaan hanelle,
mina olen hénen tykonénsa, kun hanel|la on ahdistus, *
min& vapahdan hénet ja saatan |hanet kunniaan.
Mina ravitsen hanet |pitkalla ialla *
ja suon hanen nahda antamani |pelastuksen.”
Kunnia Isél|le ja Pojalle, *
ja Py|hélle Hengelle
niin kuin oli alussa, [nyt on ja aina *

iankaikkisesta iankaik|kiseen. Aamen.

Lukukappale

Lyhyt vastauslaulu
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E: Sa - na - si  on lamp - pu, va - lo as - ke - leil - la - ni.
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S: Sa -na - si on lamp - pu, va - lo as - ke - leill - la - ni
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E: Sindoletsuo-ja - ni ja kil-pe-ni, sa-naa-si mi-nd tur-vaan.
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S: Sa-na - si on lamp- pu, va - lo as - ke - leil - la - ni
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E: Kunnial -sdl le ja Po-jal-le ja Py -hidl -le Hen-gel - le.
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S: Sa -na - st on lamp - pu, va - lo as - ke - leil - la - ni.
Puhe
Marian kiitosvirsi (Magnificat)
Antifoni
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Kris-tus - ta, Va-pah-ta-jaam-me ja 1 - an-kaik-kis-ta Ju-ma-laa,
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Ma -1 - an poi-kaa, me y - lis-tdim-me 1 - kui-ses - .

Kiitosvirsi
44
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I: Mi - nun(+) sieluni ylistdd Her - ran  suu - ruut - ta.
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Mi-nun henkeni riemuitsee ~ silld hén on
Jumalasta, Vapahtajas-ta- ni,  luonut katseensa o
vihdiseen pal-ve - li-jaan- sa.
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II:Tést-¢ - des kaikki sukupolvet ~ silld Voimallinen . _
ylistdvit minua autu -aak-si,  on tehnyt minulle suu-ri-a te-ko-ja.
s
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I: Hé&-nen nimensi on py-hd, polvesta polveen hin osoittaa

laupeutensa niille, jotka hin-td pel-kda- vit.
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II: Hd-nen kitensé on hén on lyonyt

tehnyt mahtavia te -ko - ja,  hajalle ne, joilla
on ylpeit ajatukset sy - dd-mes- sddn.
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: Hin on sybssyt jakorot - ta-nut al-hai- set.
vallanpitdjat istui-mil-taan
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II: N&l-kéi - set hdn on mutta rikkaat hdn

ruokkinut runsain mda-rin,  on ldhettdnyt pois tyh -jin  ké- sin.
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: Hidn on pitdnyt huolen hdn on muis-ta - nut kan-saan-sa
Israclista, palveli-jas- taan,

s
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II: ja o- soittanut laupeutensa niin kuin-
Abrahamille ja hénen hin on 1sil -lem-me lu -van-nut.

jalkeldisilleen, ajasta ai- kaan,
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: Kun -ni - alsille ja Po -jal - le ja  Py-hil -le Hen-gel - le.
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II: niin kuin oli alussa nyt on ja a1 -na, 1ankaikkisesta 1an -kaik-ki- seen. Aa-men.
Antifoni toistetaan
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Kris-tus - ta, Va-pah-ta-jaam-me ja 1 - an-kaik-kis-ta Ju-ma-laa,
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Ma -1 - an poi-kaa, me y - lis-tim-me 1 - kui-ses - ti
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Vuororukous
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E: Jumala, Herra Sebaot, lohduta meita. S: Kirkasta kasvosi, niin me saamme a- vun.
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E: Tule, Kristus,jaauta mei - td.  S: Lunasta meiddt armosi tdh - den.
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E Herra, kuule ruko - uk - se - ni. S: Kallista korvasi huutoni puo - leen

-
EG=S = = =

E: Ru - kol - kaam - me.
Esirukous
% Puhuttelu - 1 ’ 2 ’
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E Kaikkivaltias 1sé, joka joka péiva suot lapsillesi, mita he tarvitsevat! | Varjele
pyha kristillinen kirkkosi timan maailman turmeluksesta | ja perkeleen vainosta.
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S:Her - ra, ar - mah - da mei -  ti.

E Johdata vallanpitéjat rauhan tielle | ja Jumalan pelkoon.
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S:Kris - tus, ar - mah - da mei - tA.

E Armahda kaikkia karsivig, | nosta maahanpainetut ja anna iankaikkinen
lohdutus Poikasi haavoissa.
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S:Her - ra, ar - mah - da mei - td
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Pzaivin rukous

Herra Jeesus Kristus, joka olet verellasi lunastanut meidat vapaaksi kaikesta
synnista. Sinun nimeesi kastettuina rukoilemme ténd iltahetkena sinun rauhaasi
itsellemme ja koko maailmalle, ettd kaikessa ahdistuksessa varjeltuina
elaisimme sinun kanssasi ja paasisimme nakemaan valtakuntasi paivan, jolla ei
ole loppua. Kuule meita katkeran karsimisesi ja kuolemasi ja riemullisen
yldsnousemuksesi tahden!
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E:Kiit - td - kddam -me  Her - raa! S:Ju - ma - lal - le ki1 - tos.
% Paastonaikana hallelujan sijasta lauletaan:
S * o [ * ®y Y L4
Hal - le - lu - ja Aa - men. Aa - men.

Siunaus
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E: Siunatkoon meitéd kaikkivaltias ja armollinen Ju - ma - la,

& o & ® [ & & o o [ 4 [ &
[ - s& ja Poi-ka ja Py - hi Hen- ki. S:Aa - men.
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